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CAST PRVNI
UVODNI USTANOVENI

Cl. 1
Predmeét upravy

(1) Tato metodicka informace (dale jen ,MI“) upravuje postupy pfi provadéni celniho
dohledu ze strany organti Celni spravy Ceské republiky (dale jen ,organy CS CR®) pfi
dovozu a vyvozu potravin nezivociSného puvodu, které jsou dovazené nebo vyvazené
Z nebo do tfetich zemi, a pfi dovozu krmiv, doplrfikovych latek a premixu ze tfetich zemi.

(2) Tato MI se nevztahuje na potraviny zivoc¢isného pavodu, Ié¢ivé pfipravky, kosmetické
pfipravky, tabak a tabakové vyrobky, omamné a psychotropni latky, rezidua
a kontaminujici latky, zdravotnické prostfedky', na veterinarni pfipravky a léCivaZ.

Cl. 2
Pravni uprava

(1) Problematiku bezpec¢nosti potravin nezivocisného puvodu a krmiv upravuji zejména:

a) narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002, kterym se stanovi
obecné zasady a pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky urad pro
bezpecCnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin, v platném
znéni (dale jen ,nafizeni ¢. 178/2002%),2

b) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, o ufednich kontrolach
a jinych ufednich ¢&innostech provadénych s cilem zajistit uplathovani
potravinového a krmivového prava a pravidel tykajicich se zdravi zvifat a dobrych
zivotnich podminek zvifrat, zdravi rostlin a pfipravkd na ochranu rostlin, 0 zméné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) €. 396/2005, (ES)
¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU) €. 1151/2012, (EU) €. 652/2014, (EU)
2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) €. 1099/2009
a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES
a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 854/2004 a (ES)
€. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/EHS,
96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS, v platném znéni
(dale jen ,nafizeni ¢. 2017/625%),*

c) provadéci narizeni Komise (EU) 2019/1715, kterym se stanovi pravidla pro
fungovani systému pro spravu informaci o ufednich kontrolach a jeho systémovych
slozek, v platném znéni (dale jen ,nafizeni o IMSOC"),°

d) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 183/2005, kterym se stanovi
pozadavky na hygienu krmiv, v platném znéni,®

e) narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 767/2009, o uvadéni na trh
a pouzivani krmiv, o zméné nafizeni (ES) €. 1831/2003 a o zruSeni smérnice Rady
79/373/EHS, smérnice Komise 80/511/EHS, smérnic Rady 82/471/EHS,

T Clanek 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky ufad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpeCnosti potravin,
v platném znéni, UF. vést. L 031, 1.2.2002.

2 7akon &. 378/2007 Sb., o légivech a o zménach nékterych souvisejicich zakond, ve znéni pozdéjsich predpist.
3 UF. vést. L 031, 1.2.2002.

4 UF. vést. L 095, 7.4.2017.

5 Ur. vést. L 261, 14.10.2019.

6 Ut. vést. L 35, 8.2.2005.


http://portal.cs.mfcr.cz/grc/odbor21/odd215/predpisy/Bezpenost%20potravin/Forms/AllItems.aspx?uri=CELEX%3A02017R0625-20191214

83/228/EHS, 93/74/EHS, 93/113/ES a 96/25/ES a rozhodnuti Komise
2004/217/ES, v platném znéni,’

f) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003, o doplfkovych
latkach pouzivanych ve vyzivé zvitat, v platném znéni,®

g) zakon €. 110/1997 Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich a o zméné
a doplnéni nékterych souvisejicich zakon(, ve znéni pozdéjSich predpisu, (dale jen
,zakon €. 110/1997%),

h) zakon €. 91/1996 Sb., o krmivech, ve znéni pozdéjSich predpisu, (dale jen ,zakon
€. 91/1996 Sb.),

i) zakon €. 146/2002 Sb., o Statni zemédélské a potravinarské inspekci, ve znéni
pozdéjsich predpisq, (dale jen ,zakon o SZPI“),

j) zéakon &.147/2002 Sb., o Ustfednim kontrolnim a zkugebnim ustavu zemé&délském
a o0 zméné nékterych souvisejicich zakon(, ve znéni pozdéjsich predpisa,

k) nafizeni vlady €. 98/2005 Sb., kterym se stanovi systém rychlého varovani
o vzniku rizika ohrozeni zdravi lidi z potravin a krmiv, ve znéni pozdéjSich predpisu.

(2) Obecné celni predpisy vztahujici se k problematice potravin nezivociSného puvodu
a krmiv jsou zejmeéna:

a) narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013, kterym se stanovi
celni kodex Unie, v platném znéni (dale jen ,celni kodex"),®

b) nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2015/2446, kterym se doplfiuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, pokud jde o podrobna
pravidla k nékterym ustanovenim celniho kodexu Unie, v platném znéni (dale jen
,nafizeni ¢. 2015/2446"),"°

c) provadéci narizeni Komise (EU) 2015/2447, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
€. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, v platném znéni (dale jen
Jnafizeni ¢. 2015/2447¢),"

d) zakon €. 242/2016 Sb., celni zakon, ve znéni pozdé&jSich predpisu.

CL 3
Vymezeni zakladnich pojmu

Pro ucely této Ml se v oblasti potravin nezivocisného puvodu a krmiv rozumi:

a) potravinou jakakoli latka nebo vyrobek, zpracované, ¢aste¢né zpracované nebo
nezpracované, které jsou ur€eny ke konzumaci ¢lovékem nebo u nichz Ize divodné
predpokladat, Ze je ¢lovék bude konzumovat,

b) potravinou nezivoc¢iSného puavodu latka urena ke spotiebé clovékem
v nezménéném nebo upraveném stavu jako jidlo nebo napoj, ktera je urCena
k prodeji spotfebiteli za u€elem konzumace, jejiz hlavni surovinou pfi vyrobé jsou
suroviny nezivocisného plvodu,

7 UF. vést. L 229, 1.9.2009.

8 UF. vést. L 268, 18.10.2003.
9 UF. vést. L 269, 10.10.2013.
10 Uy, vést. L 343, 29.12.2015.
11 Ur. vést. L 343, 29.12.2015.



c) krmivem latka nebo vyrobek, véetné doplfkovych latek, zpracované, Castecné
zpracované nebo nezpracované, uréené ke krmeni zvifat oralni cestou,

d) doplnkovymi latkami latky, mikroorganismy nebo pfipravky, jiné neZ krmné
suroviny a premixy, které se zamérné pfidavaji do krmiva nebo vody, aby splinily
zejména funkce: mit pfiznivy vliv na vlastnosti krmiva; na vlastnosti ZivocisSnych
produktl; na zbarveni okrasnych ryb a ptakd; uspokojovat nutriéni pozadavky zvirat;
mit pfiznivy vliv na dasledky zivoc€iSné vyroby pro zivotni prostfedi; na zivocisnou
produkci, uzitkovost nebo dobré zivotni podminky zvifat, zejména pusobenim na
floru gastro-intestinalniho traktu nebo na stravitelnost krmiva, nebo mit
kokcidiostaticky nebo histomonostaticky ucinek,

e) premixem smési doplikové latky nebo smési jedné nebo vice dopliikové latky
s krmnymi surovinami nebo vodou pouzivanych jako nosi¢e, neuréené k pfimému
krmeni zvifat,

f) nebezpeéim biologické, chemické nebo fyzikalni c&initelé v potravinach nebo
krmivech nebo stav potravin nebo krmiv, které mohou mit nepfiznivy uc€inek na
zdravi,

g) uvadénim na trh drzeni potravin nebo krmiv za Uucelem prodeje, v€etné nabizeni
k prodeji nebo jakékoli jiné formy pfevodu, zdarma nebo za uplatu, jakoz i prode;j,
distribuce a dal3i formy pfevodu jako takové,

h) 8arzi mnozZstvi druhové totoznych jednotek potravin, které byly vyrobeny za stejnych
podminek,

i) systémem RASFF (Rapid Alert System for Food and Feed) elektronicky systém
rychlého varovani pro potraviny a krmiva provozovany Evropskou komisi,

j) €ervenym seznamem seznam kontrolovanych druhl potravin nezivoc€isného
plvodu dovazenych ze tfetich zemi, které byly Statni zemédélskou a potravinarskou
inspekci stanoveny jako rizikové na zakladé ¢l. 44 nafizeni €. 2017/625,

k) spoleénym zdravotnim vstupnim dokladem pro potraviny a krmiva doklad pro
dovoz potravin nezivo€iSného pavodu a krmiv ze tfetich zemi, ktery je povinné
vystavovan v elektronické verzi v systtmu TRACES a potvrzovan dozorovym
organem na stanovisti hrani¢ni kontroly mista prvniho vstupu do Evropské unie
(dale jen ,EU®) a jehoz vzor je v €asti 2 oddilu D pfilohy Il nafizeni o IMSOC (dale
také ,CHED-D®),

) systémem TRACES (Trade Control Expert System) elektronicky obchodni Fidici
a expertni systém Evropské komise, ktery se pouziva pro evidenci CHED-D pfi
dovozu potravin nezivoCiSného plvodu a krmiv ze tfetich zemi. Jedna se
o slozku pocitatového systému pro spravu informaci o ufednich kontrolach IMSOC.
Modernizovanou verzi tohoto systému je TRACES NT (Trade Control Expert
System — New Technology),

m) stanovistém hraniéni kontroly misto stanovené pro vstup potravin nezivo€iSného
puvodu a krmiv ze tfetich zemi podléhajicich zintenzivnéné ufedni kontrole na
uzemi EU, v ramci Ceské republiky (dale jen ,CR") je to Letisté Vaclava Havla,

n) kontrolnim mistem jiné misto nez stanovisté hrani¢ni kontroly, kde jsou provadény
fyzické kontroly a kontroly totoZnosti potravin nezivoc¢iSného plvodu pred jejich
propusténim do celniho rezimu volného ob&hu, v ramci CR je to Celni ufad pro
StfedoCesky kraj, uzemni pracovisté Rudna — pouze komodity z pfilohy Il nafizeni
¢. 2019/1793", u kterych je riziko kontaminace aflatoxiny,

12 f. vést. L 277, 29.10.2019.



o) dovozem propusténi zasilky potravin nezivocisného plvodu nebo krmiv do celniho
reZzimu volného obé&hu v souladu s ¢lankem 201 celniho kodexu,

p) dovozcem pravnicka nebo fyzickad osoba, ktera dovazi potraviny nebo krmiva ze
tretich zemi,

q) aplikaci Single Window systém na ovéfovani vybranych osvédceni, certifikatd
a jinych vstupnich dokladl, které vydavaji pfislusné organy CR nebo které jsou
vydavany a evidovany v systémech EU",

Cl. 4
Organy dozoru

(1) V ramci CR je pii dovozu potravin nezivoéisného plvodu ze tfetich zemi na tizemi EU
a pfi uvadéni téchto potravin na trh dozorovym organem Statni zemédélska
a potravinarska inspekce (dale jen ,SZPI*). Kontaktni udaje na SZPI jsou k dispozici
na intranetovych strankach Odboru 22 celniho/Oddéleni netarifnich opatfeni/
Bezpecnost potravin.

(2) V ramci CR je pfi dovozu krmiv ze tfetich zemi na tzemi EU a pfi uvadéni krmiv na trh
dozorovym organem Ustfedni kontrolni a zkuSebni ustav zemédélsky (dale jen
,UKZUZ"). Kontaktni Gdaje na pfislu§né pracovniky jsou k dispozici na intranetovych
strankach Odboru 22 celniho/Oddéleni netarifnich opatfeni/Krmiva, doplfikové latky
a premixy.

CL.5
Bezpecnost potravin a krmiv

(1) Na trh nesmi byt uvedeny potraviny, krmiva, doplfikové latky a premixy, pokud jsou
nebezpecné.

(2) Potravina se povazuje za nebezpec¢nou, jestlize je povazovana za Skodlivou pro zdravi
a je nevhodna k lidské spotfebé. Odpovédnost za bezpe€nost dovazenych potravin
nese dovozce.

(3) Krmivo se povazuje za nebezpecné, ma-li Skodlivy u€inek na lidské zdravi nebo zdravi
zvifat a zpUsobuje, Zze potraviny ziskané ze zvifat ur€enych k produkci potravin jsou
nebezpecné pro lidskou spotiebu. Odpovédnost za bezpelnost dovazenych krmiv
nese dovozce.

(4) Dovoz potravin ze tfetich zemi na uzemi EU je omezen v pfipadé, ze se na pfislusné
potraviny vztahuji pfimo pouzitelné pravni pfedpisy EU, které stanovuji zvlastni
podminky pro dovoz, napfiklad predlozeni pFisluSnych osvédceni, -certifikatl
a prohlaeni v souladu s témito pfedpisy.

(5) Dovoz krmiv ze tfetich zemi, s vyjimkou Evropského hospodaiského prostoru (Norsko,
Island, Lichtenstejnsko) a Svycarské konfederace, na tizemi EU je omezen v pFipadé,
Ze se na pfisludna krmiva vztahuji pfimo pouzitelné pravni pfedpisy EU, které stanovuji
zvlastni podminky pro dovoz, napfiklad predlozeni pfisluSnych osvédceni, certifikatl
a prohlaseni v souladu s témito pfedpisy.

13 Podrobnosti stanovi rozhodnuti Evropsl§ého parlamentu a Rady €. 70/2008/ES ze dne 15. ledna 2008 o bezpapirovém prostfedi
pro celnictvi a obchod, v platném znéni, UF. vést. L 023, 26.1.2008 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2399,
kterym se zfizuje jednotny portal Evropské unie pro oblast celnictvi a méni nafizeni (EU) €. 952/2013, v platném znéni, UF. vést.
L 317, 9.12.2022.



CAST DRUHA
BEZPECNOST POTRAVIN NEZIVOCISNEHO PUVODU A KRMIV

Cl. 6
Vymezeni pusobnosti celnich Gradt pfi dovozu potravin nezivo¢iSného
pavodu

(1) Celni Gfad (dale také ,CU*) u zasilek potravin navrzenych k propusténi do celniho
rezimu volného ob&hu zejména kontroluje:

a) zda je k zasilce pfilozeno osvédceni, certifikat nebo jiny vstupni doklad, popfipadé
jiné doplrikové doklady, ktere jsou v souladu s pFisludnymi pravnimi pfedpisy EU,

b) zda zasilka odpovida predlozenému osvédé&eni, certifikatu nebo jinému vstupnimu
dokladu,

c) zda zasilka, ktera byla ozafena ionizujicim zafenim, splfiuje podminky uvedené
v § 4 odst. 7 a 8 zakona €. 110/1997,

d) spInéni obecnych pfedpist souvisejicich s bezpec€nosti potravin (napf. napadeni
plisni, Skdadci apod.), zejména v souladu s nafizenim €. 178/2002.

(2) CU pfi dovozu zasilky potravin ze tfetich zemi nepropusti zasilku do celniho rezimu
volného obéhu v pfipadé, ze:

a) k zasilce neni predlozeno prislusné osvédceni, certifikat nebo jiny vstupni doklad
k dovozu podle pravnich predpisti EU,

b) se jedna o potraviny kontrolované podle pfimo pouzitelnych pravnich pfedpist EU
a dovozce nepriedlozi vyhovujici vysledky kontrolniho zjisténi vydané na zakladé
rozhodnuti kontrolniho organu™,

c) zasilka neodpovida pfedlozenému osvéd&eni, certifikatu nebo jinému vstupnimu
dokladu,

d) zasilka nesplfiuje obecné predpisy souvisejici s bezpecnosti potravin (napf.
napadeni plisni, Skudci apod.), zejména neni-li v souladu s nafizenim &. 178/2002,

e) dovozce nenahlasil dovoz zasilky pfedem dozorovému organu v pfipadé, ze jde
o dovoz zbozi, u kterého je tato povinnost stanovena,

f) tak stanovi pravni pfedpis nebo tak rozhodne organ dozoru.

CL7
Vymezeni pusobnosti celnich aradl pfi dovozu krmiv

CU u zasilek krmiv, dopliikovych latek a premixt navrzenych k propusténi do celniho rezimu
volného obéhu kontroluje rozhodnuti o schvaleni provozu dovozce nebo rozhodnuti
0 registraci provozu dovozce a doklady doprovazejici zasilku pozadované piedpisy EU.
Schvélené nebo registrované dovozce je mozné dohledat v Registru krmivarskych
provozd. Dovozce musimit u UKZUZ registrovanou &innost bud dovozce —
registrovany nebo dovozce — schvalovany. Vyjimkou jsou Norsko, Lichtenstejnsko, Island
a Svycarsko, které nejsou povazovany za tfeti zemé&, a proto pii dovozu krmiv z té&chto
zemi postacuje registrace k ¢innosti uvadéni do obéhu, pfipadné dodavatel, distributor.

14 Kontrolnim organem se rozumi prisludny organ ve smyslu ¢l. 3 odst. 3 nafizeni &. 2017/625. Na uzemi CR se jedna o organy
dozoru, kterymi jsou v pfipadé potravin neZivo&isného ptivodu SZPI a v pFipadé krmiv UKZUZ.


https://mze.gov.cz/public/app/srs_pub/eu183/index.php?search=advanced
https://mze.gov.cz/public/app/srs_pub/eu183/index.php?search=advanced

CAST TRETI
SPOLUPRACE S ORGANY DOZORU
Cl. 8
Spoluprace se SZPI
(1) P¥i dovozu zasilky potravin CU informuje mistné pfislusny Inspektorat SZPI'® a pozada
ho o spolupraci a vydani rozhodnuti zejména v pfipadé:

a) kdy zasilka a jeji oznaCeni neodpovida pfedlozenému osvédceni, certifikatu nebo
jinému vstupnimu dokladu podle jinych pravnich pfedpisd,

O
~

Ze byla zasilka nahlagena v systému RASFF nebo CU pojal diivodné podezieni

0 nahlaseni zasilky v systému RASFF,

c) Ze existuje duvodné podezfeni na porusSeni obecnych predpisl souvisejicich
s bezpeCnosti potravin (napf. napadeni plisni nebo skudci), zejména v souladu
s narizenim €. 178/2002,

d) kdy jsou pravnimi pfedpisy uréeny zvlastni podminky pro dovoz vybranych komodit,

e) dovozu vybranych rizikovych komodit zahrnutych na tzv. erveny seznam (v souladu
s €l. 44 nafizeni ¢. 2017/625),

f) Ze se jedna o dovoz komodit, u nichz ma dovozce povinnost nahlasit dovoz zasilky
pfedem dozorovému organu.

(2) Zadost o spolupraci zasila CU mistné prislusnému Inspektoratu SZPI ve formé
vyplnéného formulafe ,Sdéleni celniho Ufadu o pozastaveni propusténi zbozi do

rezimu volného obéhu® (dale jen ,Sdéleni*), jehoz vzor je k dispozici na intranetovych
strankach Odboru 22 celniho/Oddéleni netarifnich opatfeni/Bezpe&nost potravin. I

(4) V pfipadé dovozu zasilek, jejichZz dovoz neni upraven jinym pravnim pfedpisem EU,
postupuji CU v souladu s &l. 76 nafizeni &. 2017/625. CU propusténi zasilky do celniho
rezimu volného obéhu pozastavi, ma-li divod se domnivat, Ze zasilka muze
predstavovat napt. riziko pro zdravi; toto pozastaveni CU neprodlené oznami formou
Sdéleni mistné pfislusnému inspektoratu SZPI. CU v souladu s &l. 76 odst. 3 nafizeni
¢. 2017/625 zasilku do volného obéhu propusti, pokud nebude do tfi pracovnich dnd
od pozastaveni propusténi informovan o jakémkoliv opatfeni pfijatém pfisluSnym
inspektoratem SZPl ve smyslu ustanoveni § 7 zakona o SZPl (Vyrozuméni

15 § 3 odst. 3 pism. t) zakona o SZPI.



o provadénych kontrolnich ikonech SZPI/Zavazné stanovisko SZPI), za pfedpokladu,
Ze v8echny ostatni pozadavky a nalezZitosti pro takové propusténi byly spinény.

()

(6) Inspektorat SZPI vydava rozhodnuti pro potfeby CU ve formé& ,Vyrozuméni
o provadénych kontrolnich ukonech SZPI* (dale jen ,Vyrozuméni“) nebo Zavazného
stanoviska SZP| (dale jen ,Zavazné stanovisko“). Vzory téchto dokument( jsou
k dispozici na intranetovych strankach Odboru 22 celniho/Oddéleni netarifnich
opatfeni/Bezpelnost potravin.

(7) Vyrozuméni vydava SZPI (dle § 7 zakona o SZPI) pokud neni vysledek kontroly znam
ve lhuté 3 pracovnich dnu ode dne doruceni Sdéleni. Ve Vyrozuméni SZPI informuje
CU o provadénych kontrolnich tkonech (kontrola totoZnosti, fyzicka kontrola, odbér
vzorkUl), které jsou nezbytné k fadnému dokonceni kontroly a k vydani Zavazného
stanoviska, a o pfedem dohodnutém terminu (telefonicky, e-mailem) a misté realizace
fyzické kontroly.

(8) Zavazné stanovisko pfedstavuje koneéné rozhodnuti Inspektoratu SZPI, které vydava
ve formé:

a) vyhovujici, tzn., ze Inspektorat SZPI u zasilky nebude provadét fyzickou kontrolu
a odbér vzorkl a vysledky ostatnich provedenych kontrol (dokladova, totoznosti)
jsou v pofadku, nebo v pfipadé, Ze inspektorat SZPI provedl fyzickou kontrolu zbozi,
pfipadné odbér vzorkd a vysledky provedené fyzické kontroly jsou vyhovujici;
Zavazné stanovisko vzdy obsahuje vyjadfeni, Zze zbozi |ze propustit do celniho
rezimu volného obé&hu,

b) zamitavé, tzn., Ze Inspektorat SZPI proved| fyzickou kontrolu zbozi, pfipadné odbér
vzorkd a vysledky provedené fyzické kontroly jsou nevyhovujici, nebo v pfipadé
nevyhovujici dokladové kontroly; Zavazné stanovisko vzdy obsahuje vyjadfeni, ze
zbozi nelze propustit do celniho rezimu volného obéhu a z jakého divodu.

(9) Inspektorat SZPI zasila CU Vyrozuméni/Zavazné stanovisko opatfené zarugenym
elektronickym podpisem na kontaktni e-mailové adresy uvedené ve formulafi Sdéleni.

(10

cLe
Spoluprace s UKZUZ

Komunikace s UKZUZ probiha zpravidla prostfednictvim e-mailu nebo telefonicky. Kontaktni
udaje na pracovniky UKZUZ jsou k dispozici na intranetovych strankach Odboru 22
celniho/Oddéleni netarifnich opatfeni/Krmiva, doplfikové latky a premixy. Pro uvedeni detaill
o zéasilce CU pouzije formulaf Sdéleni celniho Gfadu o pozastaveni propusténi zboZi do rezimu
volného obéhu — KRMIVA, jehoz vzor je k dispozici na intranetovych strankach Odboru 22
celniho/Oddéleni netarifnich opatfeni/ Krmiva, dopliikové latky a premixy. UKZUZ zasila
odpovéd zpravidla prostfednictvim e-mailu, neni stanoveny formulaF ani format.



Cl. 10
Odbér vzorku

(1) Za U&elem ovéfeni pfijatych celnich prohlageni mohou CU kontrolovat zboZi
a odebirat vzorky.'®

(2) U zasilek potravin podléhajicich kontrole ze strany SZPI/UKZUZ, pouéi CU pred
odeslanim Sdéleni mistné prislusnému Inspektoratu SZPl/pracovisti UKzUZ
deklaranta o jeho pravu pozadat na zakladé ustanoveni &l. 35 nafizeni €. 2017/625
o odbér nebo pfipravu duplikatniho vzorku pro druhé odborné stanovisko. Potvrzeni
poudeni je soudasti Sdéleni. CU uvede ve formulafi Sdéleni, zda deklarant pozaduje
odbér duplikatniho vzorku, a to do kolonky ,Dovozce nebo jeho zastupce pozadal
o odbér duplikatniho vzorku®.

(3) V ptipad&, e deklarant pozada podle odstavce 2 o duplikatni vzorek, CU vyplni
formulai Zadost o duplikatni vzorek, jehoz vzor je k dispozici na intranetovych
strankach Odboru 22 celniho/Oddéleni netarifnich opatfeni/Bezpeénost potravin.
Radné vyplnénou a potvrzenou zadost o duplikatni vzorek CU pfipoji k predlozenému
celnimu prohlaseni a ponecha ve své evidenci.

(4) Pripravu duplikatniho a rozhod&iho vzorku zajistuje SZPI/UKZUZ, véetné vsech
dalSich postupu.

(5) V pfipadé, Ze je provadéna analyza rozhodCiho vzorku, mistné pfislusny inspektorat
SZPI neprodlené informuje CU o vysledku této analyzy.

(6) V Fizeni o odvolani, které sméfuje proti rozhodnuti CU o nepropusténi zbozi do celniho
rezimu volného obéhu vydanému na zakladé zamitavého rozhodnuti uvedeného
v CHED-D & zamitavém Zavazném stanovisku, CU zohledni posudek vydany na
zakladé analyzy rozhodc¢iho vzorku.

CL. 11
Nasledna opatreni v pripadé vydani zamitavého Zavazného stanoviska
SZPI

(1) V pfipadé, ze je ze strany Inspektoratu SZPI vydano zamitavé Zavazné stanovisko,
tedy, Zze zbozi nespliiuje stanovené pozadavky a nemuze byt propusténo do volného
ob&hu, CU nepropusti toto zboZi do celniho rezimu volného ob&hu (s vyjimkou
uvedenou v odstavci 3 pism. c) tohoto ¢lanku).

(2) U téchto zasilek informuje pfisluny Inspektorat SZPI pfislusny CU o nasledném
opatreni, tedy jak bude se zasilkou naloZeno, a to do 25 dnu ode dne, kdy SZPI pfedala
CU zamitavé Zavazné stanovisko. ZpUsob nasledného opatieni dohodne Inspektorat
SZPI s dovozcem/deklarantem podle povahy konkrétniho nebezpeéi dané zasilky. CU
je o této skuteCnosti informovan prostfednictvim protokolu o kontrole vydaném
Inspektoratem SZPI, ve kterém je uvedeno, jak bude s nevyhovuijici zasilkou nalozeno.

(3) V navaznosti na udaje uvedené v protokolu o kontrole muze byt nevyhovujici zbozi:

a) znic¢eno,

b) zpétné vyvezeno (do tfeti zemé& puvodu nebo jiné tfeti zemé — pouze v pfipadé
oficialniho souhlasu zemé urceni), v souladu s €l. 72 nafizeni €. 2017/625,

16 podrobnosti stanovi vnitini akt fizeni upravujici propusténi zbozi do rezimu volného obéhu v systému e-Dovoz a vnitfni akt
fizeni upravujici postup pro odbér a manipulaci se vzorky a dokumentaci vysledku laboratorniho zkoumani a analyz.
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http://portal.cs.mfcr.cz/grc/odbor21/odd215/predpisy/SiteAssets/Bezpenost%20potravin/Forms/AllItems/VZORY%20DOKLADŮ%20ZASÍLANÝCH%20NA%20SZPI%20A%20OBDRŽENÝCH%20OD%20SZPI%20DLE%20DOHODY.pdf

c) propusténo do celniho rezimu volného obéhu (pouze v pfipadech, pokud je mozné
provést specialni odetfeni zbozi (napf. pfetfidénim), nebo propusténi do celniho
reZzimu volného obé&hu za jinym uéelem pouZiti (napf. krmivo)),

d) propusténo do jiného pfipustného celniho rezimu.

(4) V pfipadé vydani zamitavého Zavazného stanoviska, rozhodne SZPI, ktera je dle
ustanoveni § 15 odst. 5 zakona &. 110/1997 narodnim kontaktnim mistem iro sistém

RASFF, o tom, zda bude tato zasilka nahlaSena do systému RASFF.

(6) V dobé od nepropusténi zasilky do volného obéhu do zahajeni realizace naslednych
opatfeni ma zasilka postaveni docCasné uskladnéného zbozi. Po dobu doCasneho
uskladnéni nad zasilkou vykonava CU celni dohled a SZPI dohled odborny.

Cl. 12
Nasledna opatfeni v pfipadé vydani zamitavého Zavazného stanoviska
UKzZUz

(1) V ptipadé, Ze je ze strany UKZUZ vydano zamitavé Zavazné stanovisko, tedy, Ze zbozi
nespliuje stanovené pozadavky a nemulze byt propusténo do volného obéhu, CU
nepropusti toto zboZi do celniho rezimu volného obéhu.

(2) U t&chto zasilek informuje UKZUZ prislusny CU o nasledném opatfeni, tedy jak bude
se zasilkou naloZeno. Zptsob nasledného opatifeni dohodne UKZUZ s dovozcem/
deklarantem podle povahy konkrétniho nebezpeli dané zasilky. V této souvislosti
muze byt nevyhovujici zbozi:

a) zniceno,

b) zpétné vyvezeno (do tfeti zemé& puvodu nebo jiné tfeti zemé — pouze v pfipadé
oficialniho souhlasu zemé urc€eni), v souladu s €l. 72 nafizeni ¢. 2017/625,

c) propusténo do jiného pfipustného celniho rezimu.
CAST CTVRTA
ZVLASTNi PODMINKY PRO DOVOZ VYBRANYCH DRUHU POTRAVIN
NEZIVOCISNEHO PUVODU A KRMIV ZE TRETICH ZEMi DO EU

Cl.13
Obecné podminky

(1) V pfipadé, ze pfimo pouzitelné predpisy EU stanovi povinnost realizovat dovoz
vybranych druhG potravin nezivoCiSsného puvodu nebo krmiv ze tfetich zemi



vstupujicich do EU prostfednictvim stanovisté hrani¢ni kontroly, mysli se timto mistem
Letisté Vaclava Havla Praha.

(2) VeSkeré odbaveni zasilek, které maji povinnost vstoupit do EU prostfednictvim
stanovi$té hrani¢ni kontroly probiha v systému TRACES.

(3) K oznameni pfichodu zasilky na stanovisté hranicni kontroly slouzi CHED-D, ktery zada
dovozce pfimo do systému TRACES. Inspektorat SZPl nebo UKzZUZ CHED-D
finalizuje, jakmile jsou provedeny vSechny ufedni kontroly (dokladova kontrola,
pfipadné fyzicka kontrola).

(4) V pfipadé dovozu krmiv, které maji povinnost vstoupit do EU prostfednictvim stanovisté
hrani¢ni kontroly, ma dovozce, kromé povinnosti podle odstavce 3 tohoto ¢lanku, také
povinnost oznamit CU ptedpokladany den dovozu zasilky krmiva, a to alespori jeden
pracovni den pied jeho fyzickym pfichodem."’

(5) Vysledek provedené kontroly je zaznamenan v CHED-D v systému TRACES, v&etné
rozhodnuti 0 moznosti propusténi/nepropusténi zasilky do celniho rezimu volného
obéhu, v pfipadé nepropusténi pak doplnéno o nasledna opatifeni (odeslani zpét,
zniéeni apod.). Na zékladé rozhodnuti Inspektoratu SZPI nebo UKZUZ uvedeném
v CHED-D v systému TRACES propusti/nepropusti CU zasilku do celniho reZimu
volného obéhu.

(6) CHED-D pozadovany podle pfisludnych pravnich piedpist predklada deklarant CU pfi
podani celniho prohlaseni a prostfednictvim certifikatu TARIC C678 jej uvadi do
odstavce 44 celniho prohlageni, CU je povinen pfi ovéfovani celniho prohlaseni provést

kontrolu jeho uvedeni. CHED-D musi byt finalizovan pfed podanim celniho prohlaseni.

(7

(8

)_

CAST PATA
HLASENI

Cl. 14
Evidence spoluprace se SZPl a UKZUZ

(2)

17 Podrobnosti stanovi § 3 odst. 5 zakona €. 91/1996 Sb. Povinnost dovozce plni v souladu s vnitinim aktem fizeni upravujicim
zbozi vstupujici na celni izemi Unie.



https://webgate.ec.europa.eu/tracesnt/login

Cl. 15
Hlaseni o podezieni na poruseni pravnich predpist

(1) _
CAST SESTA

ZVLASTNi PODMINKY DOVOZU V RAMCI ZINTENZIVNENYCH UREDNICH
KONTROL PRI DOVOZU NEKTERYCH POTRAVIN A KRMIV

Cl. 16
Pravni uprava

Zesilené Uredni kontroly pfi dovozu nékterych potravin nezivocisného puvodu a krmiv upravuje
narizeni ¢. 2019/1793, o docasném zintenzivnéni Ufednich kontrol a mimofadnych opatfeni
upravujicich vstup urcitého zbozi z uritych tretich zemi do Unie, kterym se provadéji nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a (ES) €. 178/2002 a kterym se zruSuji nafizeni
Komise (ES) €. 669/2009, (EU) ¢. 884/2014, (EU) 2015/175, (EU) 2017/186 a (EU) 2018/1660,
v platném znéni (dale jen ,nafizeni ¢. 2019/1793").%°

Cl.17
Podminky dovozu a spoluprace se SZPI/UKZUZ

(1) Dovoz potravin a krmiv stanovenych v pfiloze | a Il nafizeni €. 2019/1793 na uzemi EU
podléhd zvlastnim podminkam, kterymi jsou:

a) vstup pres stanovisté hrani¢ni kontroly, které mize u zbozi z pfilohy Il nafizeni
€. 2019/1793 z duvodu kontaminace aflatoxiny povolit pfesun na kontrolni misto,

b) pfedloZeni fadné finalizovaného CHED-D uvedeného v s ¢&l. 57 odst. 2 pism. b)
nafizeni €. 2017/625, ktery potvrzuje, Ze zasilka je v souladu s pfislusnymi pravidly
(CHED-D musi byt CU predloZen v systému TRACES ve stavu VALIDATED/
POTVRZENO).?!

(2) Vstup potravin a krmiv uvedenych v pfiloze lla nafizeni ¢ 2019/1793 do EU je
pozastaven. Takové zboZzi nelze propustit do celniho rezimu volného obéhu.

(3) Kategorie zasilek produktl, na které se nafizeni ¢. 2019/1793 nevztahuje, jsou

uvedeny v¢El. 1 odst. 3 nafizeni ¢ 2019/1793. Jejich seznam naleznete na

20 Ur. vést. L 277, 29.10.2019.
2y pfipadé nedostupnosti systému TRACES se uplatni postup podle €l. 46 nafizeni o IMSOC.
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intranetovych strankach Odboru 22 celniho/Oddéleni netarifnich opatfeni/Bezpecnost
potravin nebo Krmiva, doplfikové latky a premixy.

CAST SEDMA

ZVLASTNi PODMINKY DOVOZU NEKTERYCH POTRAVIN NEZIVOCISNEHO
PUVODU A KRMIV POCHAZEJICICH Z VYBRANYCH TRETICH ZEMi PO
HAVARII JADERNE ELEKTRARNY V CERNOBYLU

Cl. 18
Pravni uprava

Podminky dovozu nékterych potravin a krmiv pochazejicich z vybranych tfetich zemi po
jaderné havarii v Cernobylu upravuje provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/1158
o0 podminkach dovozu potravin a krmiv pochazejicich ze tfetich zemi po havarii jaderné
elektrarny v Cernobylu, v platném znéni (dale jen ,nafizeni &. 2020/1158*).22

Cl. 19
Podminky dovozu a spoluprace se SZPI/UKZUZ

(1) Dovoz potravin a krmiv uvedenych v pfiloze Il nafizeni ¢. 2020/1158 pochazejicich
nebo zasilanych ze tfetich zemi uvedenych v pfiloze | nafizeni €. 2020/1158, které jsou
urCeny k uvedeni na trh EU, podléha zvlaStnim podminkam, kterymi jsou:

a) vstup pres stanovisté hrani¢ni kontroly,

b) predloZeni fadné finalizovaného CHED-D uvedeného v s ¢&l. 57 odst. 2 pism. b)
narizeni €. 2017/625, ktery potvrzuje, Ze zasilka je v souladu s pfislusnymi pravidly
(CHED-D musi byt CU predlozen v systému TRACES ve stavu VALIDATED/
POTVRZENO).?

(2) Kategorie zasilek produktl, na které se nafizeni €. 2020/1158 nevztahuje jsou uvedeny

v El. 1 odst. 2 nafizeni €. 2020/1158. Jejich seznam naleznete na intranetovych
strankach Odboru 22 celniho/Oddéleni netarifnich opatfeni/Bezpecnost potravin.

CAST OSMA
DOVOZ RYZE A PRODUKTU Z RYZE Z CiNY

Cl. 20
Pravni uprava

Dovoz zasilek ryze a produktll zryze z Ciny podiéha zvlastnim podminkam v souladu
s provadécim rozhodnutim Komise €. 2011/884/EU o mimoradnych opatfenich tykajicich se
nepovolené geneticky modifikované ryZe v produktech z ryZe pochazejicich z Ciny a o zrueni
rozhodnuti 2008/289/ES, v platném znéni (dale jen ,rozhodnuti ¢. 2011/884/EU*).%4

22 Ur. vést. L 257, 6.8.2020.
By pfipadé nedostupnosti systému TRACES se uplatni postup podle €l. 46 nafizeni o IMSOC.
24 UF. vast. L 343, 23.12.2011.
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Cl. 21
Podminky dovozu a spoluprace se SZPI

(1) Dovoz produktl stanovenych v pfiloze | rozhodnuti €. 2011/884/EU na tzemi EU, které
pochazeji nebo jsou zasilany z Ciny podléha zvlastnim podminkam, kterymi jsou:

a) vstup pres stanovisté hrani¢ni kontroly,

b) pfedloZeni fadné finalizovaného CHED-D uvedeného v s &l. 57 odst. 2 pism. b)
narizeni €. 2017/625, ktery potvrzuje, Ze zasilka je v souladu s pfislusnymi pravidly
(CHED-D musi byt CU predloZen v systému TRACES ve stavu VALIDATED/
POTVRZENO).?®

(2) Rozhodnuti €. 2011/884/EU se nepouzije v pfipadé zasilek potravin a krmiv uvedenych
v odstavci 1, které jsou urCeny pro soukromé osoby pouze pro osobni spotfebu
a pouziti.?®

(3) Pokud produkt uvedeny v pfiloze | rozhodnuti €. 2011/884/EU neobsahuje ryZi,
nesestava z ni nebo neni z ryZe vyroben, pfedlozi dovozce k zasilce prohlaseni, Ze
dana zasilka neobsahuje ryzi, nesestava z ni nebo z ni neni vyrobena. Prohlaseni jsou
akceptovana v ¢eském nebo anglickém jazyce.?’

CAST DEVATA
ZVLASTNi PODMINKY DOVOZU MANDLIi ZE SPOJENYCH STATU
AMERICKYCH, PSENICE A PSENICNE MOUKY Z KANADY

Cl. 22
Pravni uprava

Podminky dovozu mandli ze Spojenych statd americkych a pSenice a pSeni€né mouky
z Kanady upravuje provadéci nafizeni Komise (EU) €. 2015/949, kterym se schvaluji
predvyvozni kontroly provadéné nékterymi tfetimi zemémi u nékterych potravin, pokud jde
o pfitomnost nékterych mykotoxind, v platném znéni (dale jen ,nafizeni . 949/2015%)%,

Cl. 23
Podminky dovozu a spoluprace se SZPI

(1) Dovoz produktd stanovenych v pfiloze | nafizeni €. 949/2015 na uzemi EU je mozny
pouze, pokud je CU predloZzena zprava laboratofe schvalena ktomuto Gdelu
pfislusnym organem obsahujici vysledky odbéru vzorkid a analyz a osvédceni
v souladu se vzorem uvedenym v pfiloze Il nafizeni €. 949/2015 vyplnéné, ovéfené
a podepsané zastupcem prislusného Uradu®®. Osvédceni je platné maximainé 4
mésice od data vydani.

(2) Zasilky produktu stanovenych v pfiloze | nafizeni €. 949/2015 musi byt oznaceny

identifikanim kédem. Kédy na zasilce, v osvédCeni a ve zpravé musi byt totozné.
Kazdy pytel nebo jiny druh obalu musi byt timto kddem oznacen.

25 \/ ptipadé nedostupnosti systému TRACES se uplatni postup podle ¢l. 46 nafizeni o IMSOC.

26 Podrobnosti stanovi &l. 1 odst. 3 rozhodnuti &. 2011/884/EU.

27 Podrobnosti stanovi &l. 4 odst. 2 rozhodnuti &. 2011/884/EU.

28 Ur. vést. L 156, 20.6.2015.

29 PFisluSnym organem se rozumi v pfipadé pSenice a pSeni¢né mouky z Kanady Canadian Grain Commission. V pfipadé mandli
ze Spojenych statl americkych se pfisluSnym organem rozumi Ministerstvo zemédélstvi Spojenych statld (United States
Department of Agriculture — USDA).
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(3) V pfipadé absence doklad(i uvedenych v odstavci 1 tohoto &lanku postupuje CU
v souladu s ¢l. 8 odst. 1 pism. d) a dale €l. 8 odst. 2 a 3 této MI.

CAST DESATA
KONTROLY JAKOSTNICH POZADAVKU PRI DOVOZU A VYVOzZU CERSTVEHO
OVOCE A ZELENINY

Cl. 24
Pravni uprava

Dovoz a vyvoz Cerstvého ovoce a zeleniny upravuje nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2023/2429, kterym se doplfiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
€. 1308/2013, pokud jde o obchodni normy pro odvétvi ovoce a zeleniny, nékteré vyrobky
zovoce a zeleniny aodvétvi banand, azruSuje nafizeni Komise (ES) ¢&. 1666/1999
a provadéci narizeni Komise (EU) ¢&.543/2011 a provadéci nafizeni Komise (EU)
¢. 1333/2011, v platném znéni (dale jen ,nafizeni ¢. 2023/2429“)*° a provadéci nafizeni
Komise (EU) 2023/2430, kterym se stanovi pravidla pro kontroly dodrzovani obchodnich
norem pro odvétvi ovoce a zeleniny, nékterych vyrobkl z ovoce a zeleniny a odvétvi banand,
v platném znéni (dale jen ,nafizeni ¢. 2023/2430)%".

Cl. 25
Podminky dovozu a vyvozu a spoluprace se SZPI

(1) Dovoz a vyvoz vybranych druh( Cerstvého ovoce a zeleniny nebo bananu je mozny,
pokud je ke zboZzi pfiloZeno osvédceni o shodé vystaveneé pfislusnym organem v EU,
jehoz vzor je v priloze lll nafizeni €. 2023/2430. Dovoz a vyvoz banant je mozny také
za predpokladu, Ze je ke zbozi pfiloZzeno osvédCeni o osvobozeni, jehoz vzor je
v pfiloze Il nafizeni €. 2023/2430. Seznam pfislusnych organt v EU, které mohou
vystavovat osvédCeni o shodé a osvédCeni o osvobozeni je kdispozici na
intranetovych strankach Odboru 22 celniho/Oddéleni netarifnich opatfeni/Bezpe&nost
potravin.

(2) Dovoz vybranych druhlG Cerstvého ovoce a zeleniny ze tfetich zemi uvedenych
v pfiloze IV nafizeni €. 2023/2430, je mozny, pokud je ke zbozi pfilozeno rovnocenné
osvédceni o shodé vystavené pfislusnym organem ve tfeti zemi. Seznam pfislusnych
organl ve tfetich zemich v€etné vzorl rovnocennych osvéd&eni o shodé je k dispozici
na intranetovych strankach Odboru 22 celniho/Oddéleni netarifnich opatfeni/
Bezpecnost potravin.

(38) Seznam zbozi, u kterého je vyzadovana kontrola shody podle nafizeni &. 2020/2429
a nafizeni €. 2020/2430 je dostupny na intranetovych strankach Odboru 22
celniho/Oddéleni netarifnich opatfeni/Bezpecnost potravin.

(4) Dodrzovani obchodnich norem se nevyzaduje u produktd, které jsou zfetelné oznaceny
napisem ,urceno ke zpracovani nebo .k pouZiti jako krmivo pro zvifata“ nebo jinym
rovhocennym napisem a jsou uréeny k pramyslovému zpracovani nebo k pouziti jako
krmivo pro zvifata &i jinému nepotravinarskému vyuziti. DalSi vyjimky jsou uvedeny
v ¢lanku 5 nafizeni €. 2023/2429.

(5) V ptipadé absence dokladii uvedenych v odstavci 1 a 2 tohoto &lanku postupuje CU
v souladu s ¢l. 8 odst. 1 pism. d) a dale ¢l. 8 odst. 2 a 3 této Ml vyjma pfipadu
uvedenych v odstavci 4 této MI.

30 Ur. vest. L, 3.11.2023.
31 Ur. vest. L, 3.11.2023.

16



CAST JEDENACTA

ZVLASTNi PODMINKY DOVOZU PRO POTRAVINY ZAHRNUTE NA CERVENEM

SEZNAMU

Cl. 26
Podminky dovozu a spoluprace se SZPI

PFi dovozu zbozi, které je uvedeno na &erveném seznamu, postupuje CU v souladu s &l. 8
odst. 1 pism. e) a dale ¢&l. 8 odst. 2 a 3 této MI. Cerveny seznam je v aktualizované podobé
k dispozici na intranetovych strankach Odboru 22 celniho/Oddéleni netarifnich opatfeni/
Bezpecnost potravin.

CAST DVANACTA

GENETICKY MODIFIKOVANE ORGANISMY A GENETICKE PRODUKTY

Cl. 27
Pravni uprava

Problematiku geneticky modifikovanych organismi a genetickych produktl v potravinach
upravuji zejmeéna:

a)

b)

narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1829/2003 o geneticky
modifikovanych potravinach a krmivech, v platném znéni,*

narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1830/2003 o sledovanosti
a oznacovani geneticky modifikovanych organismu a sledovanosti potravin a krmiv
vyrobenych z geneticky modifikovanych organismd a o zméné smeérnice
2001/18/ES, v platném znéni,*

narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1946/2003 o pieshraniénich
pohybech geneticky modifikovanych organismu, v platném znéni,3*

zakon ¢. 78/2004 Sb., o nakladani s geneticky modifikovanymi organismy
a genetickymi produkty, ve znéni pozdéjsich predpisu (dale jen ,zakon o nakladani
s GMO").

Cl. 28
Spoluprace se SZPI

(1) V ptipadé zji$téni nebo podezieni na poruseni zakona o nakladani s GMO CU informuiji
mistné prislusny Inspektorat SZPI o tom, Ze byly zajistény* geneticky modifikované
organismy nebo genetické produkty patfici mezi potraviny. Informace o zajisténi zbozi
jsou poskytovany kontaktnim osobam mistné pfislusného Inspektoratu SZPI. Kontakty
na prislusné pracovniky SZPI jsou k dispozici na intranetovych strankach Odboru 22
celniho/Oddéleni netarifnich opatfeni/Bezpecnost potravin.

(2) CU zadaji v ptipadé potieby mistné pFislusny Inspektorat SZPI o odbornou pomoc pro
uCely rozhodnuti, zda bude dovazena nebo vyvazena =zasilka geneticky
modifikovanych organismi a genetickych produktl, patficich mezi potraviny

32 (J. vést. L 268 ze dne 18.10.2003.
33 Ur. vést. L 268 ze dne 18.10.2003.
34 Ur. vést. L 287 ze dne 5.11.2003.

35V navaznosti na novelu zakona o nakladani s GMO v § 32, ktera je sougasti celnického balidku, bude institut zajisténi nahrazen
institutem zadrzeni.
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propusténa do navrhovaného rezimu. Forma, rozsah a zpUsob realizace odborné
pomoci ze strany SZP| bude upresnéna dle aktualni situace na zakladé dohody mezi
kontaktnimi osobami CU a mistné pfislusného Inspektoratu SZPI.

(3) CU umozni na zadost mistné pfislusného Inspektoratu SZPl nebo na Z&adost
Ustfedniho Inspektoratu SZPl nahlédnuti do evidence dovaZenych, vyvazenych
a provazenych geneticky modifikovanych organismu a genetickych produktl patficich
mezi potraviny (dale jen ,evidence GMO*) vedenych prostfednictvim elektronickych
celnich systéml, pofizovani vypis(, opisl a kopii z evidence GMO. V pfipadé potieby
poskytuji CU mistné pfislusnym Inspektoratim SZPI a Gstfednimu Inspektoratu SZPI
evidenci GMO na technickém nosici dat, popfipadé elektronickou postou.

CAST TRINACTA
ZAVERECNA USTANOVENI

Cl. 29
Zrusovaci ustanoveni

) Cl. 30
Uéinnost

Tato MI nabyva ucinnosti dnem nasledujicim po vyhlaseni ve Véstniku CS.

plk. Ing. Sylva Urbanova
feditelka odboru
Odbor 22 celni
Sekce 2 pravni a vykonu sluzby
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